murit intr-o mindstire din Bucuresti, sau in imprejurimi, unde el a fost egumen din anul 1811.
Rimine si se descopere vre-o alti insemnare in arhivele ministirilor de la noi ‘pentru a se
afla care a fost acea miniistire.

A C.
*

Originea limbii literare polone (Pochodzenie polskiego jezyka literackego, Wroclaw,
1956 Zaklad im. Ossolinskich) se intituleazi o culegere de studii referitoare la origina limbii
literare polone, Culegerea formeazi vol. Il din seria ,,Studii vechi polone” (Studia Staro-
polskie) si constituie rezultatul unei dispute stiingifice, la care au participat cei mai renu-
miti lingvisti polonezi: K. Nitzch, T. Lehr-Splawifiski, W. Taszycki, T. Milewski, Z. Kle-
mensiewicz, Z. Stiber, S. Urbanczyk, S. Respond, W. Kuraszkiewicz. :

Discutia in jurul acestei probleme e destul de veche. Ea a inceput prin 1910—1911,
intre K. Nitsch si Al. Briickner. Cel dintii sustinea ci la temelia limbii literare polone sti
dialectul din Vielkopolska, pe cind Briickner admitea graiul din Malopolska.

Cele patrusprezece studii si articole se caracterizeazd printr-un ascutit spirit polemic
si o bogati documentare. Pe lingd pretioasa contributie la cunoasterea istoriei limbii polone,
studiile publicate in acest volum vor da, fird indoiald, un nou impuls acestui gen de cercetiri.

V. Jeglinschi
*

O prezentare scurtd si substangiali despre Jan Gebauer si limba literard cehd (Jan
Gebauer a Cesky spisovny jazyk) publici Kvido Hodura in revista NaSe fe¢ (Praga 1957, 7—8,
p. 185—194).

Retinem afirmatia ci desi neogramatic, de la Josef Dobrovsky si Josef Jungmann, nimeni
n-a avut o influen{i mai puternici asupra limbii literare cehe ca Jan Gebauer.

Te. 1.—=N,
*

in editura ,,Matica srpska”, IVAN POPOVIC a publicat o Istorie a limbii sirbocroate
(Istorija srpskohrvatsgog jezika Novi Sad, 1955, p. 165) care completeazi oarecum cunoscuta
gramatici a prof. A. Beli¢ (Istorija srpskohrvatsgog jezika, Belgrad 1950—1951, II, 1—2).

Tro T—N.
*

Istoricul bulgar KIRILA KARATEODOROVA a publicat o interesanti comunicare
sub titlul: Doud documente indite privitoare la biografia lui Stefan Karagea Jsa uenyGam-
KyBaHH ROKymMenTH 3a Guorpadmsara na Credan Kapamxa. , Istorifeski Pregled’,, nr. 3/1955,
p. 61—65). E vorba de doud scurte scrisori pe care revolutionarul bulgar le trimite din
Belgrad prietenilor sii, Christe Gheorghiu din Bucuresti §i Panaiot Hitov. Din ele reiese,
lucru nerelevat pinid la Karateodorova, cii in acest timp (1868, februarie) Stefan Karagea
era bolnav si ci el ficea parte ca membru obisnuit din legiunea a Il-a voluntari bulgari,
din Serbia.

Pe linia preocupidrilor legate de studiul viegii si activititii revolufionarilor bulgari, acti-
vitate care s-a desfisurat in mare parte pe pimintul rominesc, K. Karateodorova a ficut o
vizitd in toamna trecuti la Bucuresti pentru a cerceta manuscrisele si vechile publicatii
pistrate la Biblioteca Academiei RPR.

A Cl
*

V. Falkenhahn face o prezentare critici a modului cum se oglindegte problema etno-
genezei slavilor in studiile lui T. LEHR-SPLAWINSKI (cf. Entstehung, Entwicklung und
den urslawischen Sprachgemeinschaft in polnischen Veriffentlichungen von T. Lehr-
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